VIOLA-KEDVUNK, SZOCSKE-LABUNK,
ROPUL A CINEGE, DALOL A SZAJ!




NAGY BANDO ANDRAS
Kilenc vandor

Hol a patak atcsorog,
kilenc vandor acsorog,
kilenc vandor vag botot, _ & [8f
indulnak a vandorok. 4 _.fL :

Vonulnak a Sandorok, b
nyomukban a Nandorokg =&

utdnuk a Gaborok, 'ff q .
fiirge labu vandorok. ¥

Nyitnak mar a taborok;
allnak mar a satorok,
faradt mar a labotok, &
pihenjetek,g‘/éndorok ':_



WEORES SANDOR —

7 N
Ha nap siit a rétre '_"j_*_,- SZ'VGWG"‘/OSJ }’

- jatékos, vidam |
nyara‘r k:van nk! -

l. 1 i —Iﬂ‘f&

o —-\.
"—\-Lq.

Ha nap siit a rétre,
a rét kozepére o
gyeriink, gyerekek, csapatostol A
Hozzuk ki a labdat, e
rakjunk giizii-csapdat,
csattogjon a csillagos ostor. '
- X

Es este a réten,
arét kozepében J
tiindér-aranyakra ald]
S ha eljon az éjjelf & :
az északi széllel §
oda jarjon visszal

i i/
b
o -

e gy, ARV
BAK SARA rajzai



SIMON REKA ZSUZSANNA
A torpesarkany
torténete

CSEH KATALIN

Kérdezgeto

Miért vagy kedvetlen?
Mert viragom szedetlen.

Péter bacsi kertjétdl tizvarosnyi-
ra éldegélt egy szomoru torpesar-
kany. Akkora volt, akar a kisujjad,
ezért allanddoan ugralnia kellett

Miért vagy mérges?
Mert az almam férges.

Miért vagy haragos? )

Meosér ti‘z’t a kali . ide-oda, ha nem akarta, hogy rata-
g POS. £ " "possanak. Néha ugy érezte, hogy 6

Miért vagy egykedvii? % “nem s sarkany, inkabb ugrabugra-

Elromlott a szerkentyfi. 4 % , 16 levelibéka. De apro termete mel-

Jett még a mindennapos tiisszogé-
seivel is meg kellett birkéznia. Ha
dithbe gurult, nem tiizet okadott,
hanem tiisszogott. Halkan, siir(n,
erétleniil. Ki hallott még ilyet? Az
igazi nagy sarkanyok voroslé kép-
pel percenként lehelik ki maguk-
bol a perzselé fénycsovakat. Dirr-
durr, sitty-sutty és minden langok-

Miért vagy panaszos?
Mert az arcom maszatos.

Miért vagy fancsali?
Nem szdl a hallali.



ban all. Az am az igazi sar-
kanyélet! Nem kell ugra-
bugralni, és csak akkor
tiisszognek, ha elkapjak a
nathat.

Szegény torpesarkany
banataban bujdosasnak
adta a fejét. Ment, mende-
gélt, harom éjjel, harom
nap 10g6 orral, farkaval
hosszu csikot huizva maga
utan. Nagyokat sohajtott
és tiisszogott. Sohajtott,
tlisszogott, tiisszogott, so-
hajtott. Ropkodtek a hap-
cik. Egy hapci erre, egy hapci arra.

Kapukki Pukka egy fiatal nyarfa tovében
épp margaréta-ebédjét fogyasztotta. Furcsa
priiszkolés iitotte meg a fiilét. Alig hitt a sze-
mének, egy pottom, hapcizo sarkanyt latott,
szilva nagysagu batyuval hatan.

— Szerbusz, picike! — kialtott utana Pukka.

— Szerbusz, hapci, ne szolj hozzam, hapci! —

morogta az apré sarkany.

— Csak baratsagos akar-
tam lenni — mondta Pukka,
és a sarkany elé allt. — Ho-
va-hova ilyen sebesen?

— Arra, hapci, haapci,
haapciiii — tiisszogte a tor-
pesarkany.

— Nathas vagy? Megfaz-
tal? — érdeklodott Pukka
kedvesen.

— Nem, hapci, banatom-
— pityeredett el a sarkanyfi.

— Banatodban? De hat
egy ilyen helyes égszinkék kis sarkanynak mi
oka volna buslakodni? - simogatta meg
Pukka a kis szomorkodot.

— Pici vagyok, hapci, és ezért ha mérgels-
dom, vagy ha szomoru vagyok, akkor meg
tiisszogok. Legalabb tiizet tudnék fujni, hapci,
de semmi, hapci, haapcii - iilt le szemét torol-

getve.




— En Pukka vagyok, manok kozt talan a leg-
kisebb, és ezért cseppet sem busulok. Min-
denhova beférek, fiirgén szaladok, sokan épp
azért szeretnek, mert kicsi vagyok.

— En Franci vagyok, a torpesarkany, hapci.

Szomorusagomban vilag-
ga akarok menni, hapci.
Milyen sarkany, aki még
tiizet sem tud fujni, hapci,
csak tiisszog, haaapci?
Senkinek nem kellek.

— Figyelj, Hapci Franci,
maradj itt velem! Miértis
kéne neked tiizet fujnod?
Hogy mindent felper-
zselj? A nagy sarkanyok-
tél mindenki fél. Szeret-
néd, ha félnének téled? -
gy6zkodte Pukka Francit.

— Nem. Azt nem szeret-
ném! — mosolyodott el
Franci.

— Tudod mit? Majd

egyiitt vigyazunk az erdoére, a rétre.
Letiisszoghetnéd a port a gombakrdl,
mohakrol — batoritotta Pukka.

— Tényleg itt maradhatok? Nem lennék ut-

SZABO ZELMIRA rajzai

jaban senkinek? — csodalkozott a torpesar-

kany.

— Senkinek! — boéloga-
tott Pukka.

Franci letette a batyu-
jat, és Kkoriilnézett. ,Mi-
lyen gyonyora itt” — oriilt
magaban, és mar nem
akarta folytatni a vilagga
menest.

Azota Pukkanal lakik a
szazegy éves tolgy odva-
ban. Mar nem bankodik
azért, mert nem noétt na-
gyobbra. A tlizokadas pe-
dig eszébe sem jut. Van-
nak annal sokkal fonto-
sabb dolgok egy torpesar-
kany életében.



CSEH KATALIN
Sarkany a
fénykepeésznél

— Kérem szépen, kedves uram,
Készitsen fotokat rolam!

— Uljon le ide, én nem amitom,

A kobakjait most beallitom:

Elsot erre,

Masodikat arra,

Harmadikat jobbra,

Negyediket balra,

Otodiket lefele,

Hatodikat felfele,

Hetedikkel mosolyogjon,

Nyolcadik korbe forogjon,

Kilencediken égnek all a haja!

b . A tizedik fejét miért logatja?
“Eos g (e Y Az utolso ketté marad holnapra.
FORRO AGNES rajza T"

(Eszébe jutott minden buja-baja?)



csak
ugy kerek

Bihari legendamese

Vilagjaro utjaban a nazare-
ti Jézus Péter apostol tarsasa-
gaban egyszer elvet6dott Bi-
harorszag tajaira is. Ott bo-
lyongtak az érmelléki dom-

bok kozott, és nézelddtek
jobbra is, balra is, mert mar
éréshez kozeledett a sz0l6.
Amint igy szemlélodtek, Pé-
ter apostol egy didfa arnyé-
kaban megpillantott egy le-
gényt, amint hanyatt fekiidve
aludt, arcat eltakarva kalap-
javal.

— Nézd, Uram! Micsoda
lusta az a legény! Behuzodott
a diofa arnyékaba aludni,
ahelyett, hogy megragadna a
kapat, hisz most van a leg-
nagyobb munkaidd, és sziik-
ség lenne a munkaskézre.

Alig léptek néhanyat, hat
latjAk am, hogy egy piros
kendés leany kapal a tzé
napsiitésben, hol jobbra haj-
lik, hol balra fordul, és ugy
jar a kezében a kapa, mint a
motolla.

— Nézd, Uram! Micsoda
szorgalmas az a lany! Nem
torodik a t(iz6 napsiitéssel,
hanem serényen forgolodik a
szolotokék kozott. Ez nem
olyan lusta, mint az arnyék-
ban aluvé legény - dicséré
meg Péter azt a dolgos le-




— Marpedig a sors konyvé-
ben az van megirva, hogy
abbol a lusta legénybdl meg
abbol a szorgalmas leanybdl
egy par lészen — monda az Ur
csendesen.

— Az nem igazsag! Az nem
lehet! - tiltakozott Péter. — Az
a lusta legény nem érdemel
meg egy olyan jo, dolgos
leanyt!

— Pedig a vilag csak ugy
kerek! Gondold csak meg, mi
lenne abbdl a lusta legénybdl,
ha ugyanolyan lusta leanyt
kapna feleségiil? Megdolné
oket a piszok, s éhen pusztul-
nanak. Azért van az, hogy
egy ilyen lusta legény mellé
dolgos lany Kkeriiljon, nehogy
¢éhen vesszenek, hanem egy-
mast kiegészitve csaladot ne-
velhessenek.

Péter sokaig gondolkozott
az Ur szavain, végiil rajott,
hogy a vildg mégiscsak jol
van elrendezve, ha az embe-
rek mindeniitt kiegészitik
egymast.

Salata-parta,
hagymaszar-koszoru,

a volegény mulatozik,

a menyasszony Szomoru.

Szilagyi Domokos

TOMOS TUNDE rajzai




UTASSY JOZSEF

24 Bucsut int a
Ozek nap is lassan,
Reészlet s a hatalmas
Lopakodnak, a}konyatb an

. fényl6 szemmel,
fiillelgetnek, N

. tiizes arccal:
meg-megallnak, -
legelgetnek az a négy-ot [
6zei a rengetegnek.  Kkisfiucska

hazakullog, -
hazatalpal :
{22 orias alkonyatban.

Bokor mogiil
négy-ot gyerek
kukucskalgat:
szemiik kerek,
négy-ot gombaszo
kisgyerek.

Am az 6zbak
szimatot kap,
horkant egyet
a csapatnak, iy
s maris vilagga szaladnak. A

A



MARKO BELA
Ejszakai muzsika

Hazatér a hangya a bolyba,
elnyugszik fészkében a gélya,
egy tiicskocske még felfelcirpel,
majd abbahagyja nehéz szivvel,
mert hidba a muzsikaja, | [
ha most mar senki sem csodalja, '"*IL " i
hat lehever § is a fiibe, ‘ﬂ |
mellette pici hegeddje, B
alszanak mind a nyari éjben,
s ezer csillag cirpel az égen.

Ki alszik, és ki van
ébren a nyari éjben.

SO0 ZOLD MARGIT rajzai



mindent zoldre festettek.

.
Z0ld a ké, a nyakkendd, y ]
z0ld a piros napernyo. “
Kut koriil a gyerekek i .*-- <
.

elefantot kergettek.
Egész estig festették, ‘

BALAZS IMRE JOZSEF | '
Kut koriil “:“ﬁ l ®
Kut koriil a gyerekek ”. '\ )

elfogyott a zold festék.

(1

Elfogyott a z6ld
festék. " |
m o D
a szinezést. ’.'. .‘

n FORRO AGNES rajza

A0 T N
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TEKNOSVERSENY

A rajz szerint készitsétek el a tek-
nésbékakat. Nyakukra szines fonalbol
kossetek fél méter hosszu porazt. Masik
végét bogozzatok gyufaszalra. Allitsatok
az asztalon egy vonalba a tekndsoket, s
jeladasra kezdjétek feltekerni a fonalat a
gyufaszalra. Ett6l tekndcotok felétek
indul. Az a gyodztes, aki leghamarabb
tekeri fel teknGcének porazat.




KERTESZ LESZEK

Ezt a tarsasjatékot kdzdsen készitsétek el szi-
leitekkel vagy nagyobb testvéretekkel, és majd
egyutt jatsszatok ketten-harman. A barkécsolas
€s maga a jaték is j6 mulatsag.

Egy cip8sdoboz fédelét vonjatok be barna pa-
pirral, vagy fessétek barnara. Nagy szeggel
szurjatok ra 18 lyukat.

Z6ld krepp papirbdl vagjatok ki 18 csikot, vag-
dossatok be, és sodorjatok fel a rajz szerint. A
végeére tekerjetek ragasztoszalagot. A 18 viragot
szines négyzetekbdl pddorintsétek, ahogy a rajz
mutatja. Kék karton-
bél vagjatok ki 18 ,viz-
tocsat” a minta sze-
rint. A kézepét lyu-
kasszatok ki.

Szikségetek lesz
még dobdkockara: két
oldalara zold, kett6re
sarga és kettére kék
pottyot ragasszatok.
Mindenkinek legyen
egy fehér lapja, |&
amelyre jegyzi a tala- |
latait. '

Lérincz Szend

e

Hogyan jatsszatok?

Rendre dobjatok. Ha zoéldet dobsz, fogj egy
szarat, és dugd valamelyik lyukba a dobozfedé-
viragagyasba. Ha kéket dobsz, viz-kartonnal
megontdzheted a mar ellltetett szarak egyikeét
ugy, hogy kihuzod, és a kék folttal egyutt szurod
vissza a helyére. A sarga dobas azt jelenti: a
megontdzott szarak valamelyikére egy viragot
tlizhetsz. Ezeket a sikeres dobasokat mindig je-
I6ld a lapodon: igy gyllnek a pontjaid.

Viszont nincs mit kertészkedned, nem irhatsz
pontot, ha zdldet dobsz, és mar mind a 18 szar
el van lltetve, vagy ha kéket dobsz, és nincs
megobntdzetlen, ell-
| tetett viragté, vagy
ha sargat dobsz, és
nincs egyetlen Ki
.| nem viragzott, de el-
Ultetett és megonto6-
z6tt szar sem. Hi-
szen 6nt6zés nélkul
az igazi virdg sem
nyilik ki.

J6 Kkertészkedést

y kKivanunk a kertben
” és a jatéktabla mel-
j lett is!




kel6 nappal én is kelek,
nem tor6dok semmi massal,
csak a beojtott viraggal.

Kertész leszek, fat nevelek, [
!

=Tt —p

Minden beojtott virdgom ) A5

kedvesem lesz viragaron,
ha csalan lesz, azt se banom,

igaz lesz majd a viragom. I
Jozsef Attila E
-

— Scom ——

Viragté

Viztocsa

Jatéktabla

Talalatok
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Kézdivasarhely; Kardos Anna, Kissolymos; Zsig-

POSTA mond Kinga, Lemhény; Kercsuly Andor
Szabolcs, Zsibo; Ferencz Andrea,

Ket tarsammal mentem a Gyylafehérvar; Kirdly Matyas, Sepsi-
Minden kiildeményeteknek na- Bendeguz anyanyelvi vetélkedd g, entgyirgy; Elekes Melinda, Dedk
gyon orvendiink. Jol esnek az elis- Megyel dontSjere Nagyvaradra. peter és Gyongyike, Kiismod; Téth
merd, biztatd iizenetek. Koszon- Pat}:“:k = IV;’ Va}nda a IIL, én az Attila, Szilagyf6keresztar; Sz6ll4si Anett,
jiik a felnéttek sorait, a gyerekek €S0 helyezést értem el. Szege- 731, Kagza Gedeon, Hadadnadasd;
rajzait, irdsait: Nagy Agnes, Misti den az orszagos don,ton en kep- Negrusa Edina és Kitti, Gyergyoszent-
Aliz Erika, Rényi Csillag, Balint Viselem BlhE}I‘ megyet, _ miklés; Béres Emdke, Betfalva; Varga
Rébert és Norbert, Kolozsvar; Bardi Akos, Margitta ;i Erdsfiile; Csiszér Roland, Maros-
Janosi Emese, Deményhaza; Bodrogi Balazs, szentgyorgy; Molnar Tiinde, Marosszentkiraly; a
Mathé Alexandra, Major N(’)ra,, Székelyudvarhely; székelyhidi, a csikkarcfalvi, a marosfelfalvi 6voda;
Farkas Istvan, Egrest§; Téth Aron, Opra Ottilia, a csikszeredai Napraforgé Ovoda; a kézdiva-
Kovaszna; Futdé Noémi, Székely- | Nagy-nagy srommel olvasgatjuk ezt a Sarhelyi Petdfi Sandor Iskola L.
hid; Forika Doéra Bettina, kis lapot, amelyben minden benne van, B; a zilahi S. Barnutiu Iskola I.
Tekerdpatak; Czéczi Anita és ami szdmunkra érdekes, szép, mokas és B; szovatai 3-as Iskola 1. oszta-

Krisztina, Szildgypanit; Jozsa gjszert. lya; az olthévizi 1. B; a szamos-
Eszter és Boglarka, Torda; Pasz- Az érmihélyfalvi I. C osztaly nevében arddi II; az iilkei I.; a nyarad-
tor Karola, Brasso; Zagoni Nora Baricz-N4nasi Noémi tanité néni  szeredai II. C; az érkortvélyesi
Erika, Boncsina Aliz, Dés; Kedvenc idétoltésem a rajzo- |- C; a dési L. D; a kovasznai I.

Godza Csilla Boglarka, Balyok; Nemes 45 festés. Szeretek tanulni, éne- B; a zabolai 1. B; a kibédi I; a
Andrea, Nyikomalomfalva; Fiistds Niko- kelni, és jarok heged(i 6rara. fugyi 1; a gyergydalfalvi 1. A
lett, Magyardécse; Szics Eszter, Székes; frni még nem tudok, ezért Anyu- 0sztaly; magyarvalkoi olvaséink.
Nagy Richard, Jakohodos; Panari kimatkértem meg a levélirasra.  Nyaron is irhattok, rajzolhat-
Hunor, Virmezd; Balazs Boglarka, Kis Kanyadi Orsolya, tok nekiink. Boldog vakaciot ki-
Helén, Gyergyoremete; Zoltan Henrietta, Nagygalambfalva  vanunk!
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@ az utast vagy a rakomanyt a




LASZLO NOEMI

Ki hova megy D

nyaralni?

A csiga Parizsba,

a tiicsok Pragaba,

a medve Moszkvaba,
a roka Hagaba,

a farkas Drezdaba,

a kutya Stockholmba,
a kacsa Berlinbe,

a macska Londonba,
a csiko Madridba,
a boci Briisszelbe,
a fecske Romaba,
a liba Taskentbe, #75

" a béka Lembergbe,

ki milyen hazban
lakik.

a rigd Krakkoba,

a kecske Bagdadba,
a csoka szervezne )
nagy kalandturat Sziciliaba,

de szegényt a migrén :
agyonkinozza,

és sajog a reumas ballaba.



ZAGONI BALAZS

Repiilos mese

Barni megkedvelte a repiil6ket. Repiilos uj-
sagot, konyveket lapozgatott, és allanddan re-
piilokrol beszélt. Valahanyszor repiil6zugast
hallott, hanyatt-homlok rohant az ablakhoz,
¢és maris mondta: Ez egy leszall6 Boeing! Ez
egy felszall6 Bombardier! Ez egy emelkedd
Airbus! Az iskolaban persze ezt nem tehette,
de a tanit6 néni észrevette, hogy ha repiil6zu-
gast hallani, Barni tekintete az ablakon at ko-
veti a repiilo utjat.

Kozeledett a nyari vakacio. A tanit6 néni ki-
hirdette, hogy repiilémodellezé verseny lesz.
Az alkatrészeket meg lehet vasarolni az
tizletben, de mindenki csak olyan repiilgvel
versenyezhet, amit maga allitott 6ssze. Barni-
€k is vasaroltak egy dsszeragaszthato repiil6t.
Ennek sajnos nem voltak ablakai, kerekei
meg hajtomiive. Csupan egy zacskoban holmi
falécek, kartonlapok, egy kis ragaszté meg

egy utmutatd. Igazsag szerint Barni valami
szebbet képzelt el, és 10g6 orral bandukolt
Apa mellett hazafelé.

— Ne félj Barni, nem szép, de ha jol dobod
el, szépen repiil. Es j6 hosszan! — mondta Apa.

Otthon kibontottak a csomagot, és elolvas-
tak az 0sszeszerelési utmutatot.

Egy 6ra mulva Barni kezében repiilémo-
dellel harsany kialtassal szaladt ki a hazbol.
Anya épp a mosott ruhat teregette.




— Ide figyelj, Anya! Ezt én ragasztottam!

Anya oda figyelt, Barni eldobta a repiilét,
ami szépen vitorlazva leszallt a fire.

— Nézd meg, most még messzebb dobom!

— Csak vigyazz, Barni, nehogy eltorjon...

— NE! - kialtotta Apa is, de mar késé volt.
Egy suhanas, egy koppanas, egy reccsenés,
egy szisszenés.

A repiil6 nekicsapddott a hazfalnak, és le-
tort az orra. Barni csak allt tagra nyilt szem-
mel. Apa és Anya tudtak, hogy most keserves
siras kovetkezik. Es ugy is lett.

Anya megolelte Barnit, Apa osszeszedte a
repiil darabjait, bevitte a hazba. Ujra elévette
a ragasztot és hozza még madzagot és két be-
f6z6 gumit. Ragasztottak, kotottek, szoritot-
tak, gumiztak, és mire a nap elbujt a Szélsé ut-
ca faagai kozé, ismét egyben volt a repiild.

— Ezt most nem szabad kiprobalni, mert uj-
ra eltorhet. Azt javasolom, hogy majd csak a
versenyen dobd el. Es jegyezd meg jol: a re-
piil6t nem nagy erével, hanem j6 iranyba kell
eldobni... — mondta Apa.

Masnap Barni 6sszecsomagolva, évatosan
vitte az iskolaba a repiilot. Sokan az udvaron
dobaltak a modelleket, 6 felvitte az osztalyte-
rembe, és feltette a szekrény tetejére. Az abla-
kon at nézte a tobbieket, akik a nagysziinet-
ben a repiilgjiiket probalgattak. Hej, 6 is el-
dobta volna legalabb egyszer, hogy érezze,
hogyan kell dobni. Hogy egy Kicsit gyakorol
jon a nagy verseny el6tt. De eszébe jutott,
amit Apa mondott, és nem merte. Inkabb azt
figyelte, melyik gyerek hogy dobja el a repii-




16t, és az hogyan fogad sz6t a gazdajanak.

— [gérem, hogy nem foglak tobbet bantani.
Ugy banok majd veled, mint egy igazi pilota.
Vigyazok rad nagyon — suttogta a szekrény te-
tején pihené repiilémodelljének.

Aztan orak végén mindharom osztaly a ta-
nit6 nénikkel egyiitt feliilt a buszra, és kiment
a varosszéli dombtetére. El6ttiik iires, fiives
tér volt, tavolabb egy sor bokor. A bokrokon

tul nem lehetett semmit latni, mert ott mar a
volgy kezdddott.

Barni felszerelte a szarnyakat pontosan
oda, ahova Apa mutatta, még egyszer eligazi-
totta a gumikat, ellendrizte a ragasztast, és
vart a sorara.

El6szor Robert dobott. Nagy erével dobta
el a repiilgjét, az felemelkedett a magasba,
majd meredeken lezuhant alig néhany méter-
rel odébb. Utana Aletta kovetkezett. O na-
gyon gyengén dobta el a repiildjét. Az leirt
egy Kkicsi félkort, és leszallt a fiibe.

Most Barni kovetkezett. Nagyon izgult: se
tul erésen, se tul gyengén. Es a jo iranyba! —
mondogatta maganak.

Mikor eldobta a repiil6t, az ember azt hi-
hette: ¢ is vele fog repiilni, ugy utdna lendiilt.
Ott is maradt fél labon allva, elére kinyujtott
kézzel. Robert elnevette magat.

— Szallj csak, Kicsi repiilém, szallj, mintha
ott iilnék én is benned - suttogta Barni.

A repiilo szallt egyenesen a bokrok felé.

— Na ez neki fog menni a bokornak! —



mondta Robert.

De tévedett. Egy jatékos szél vagy légaram-
lat segithetett neki, mert atsuhant a bokrok
folott... és eltiint.

A sok gyerek egyszerre rohant a bokrok-
hoz. Keresték tekintetiikkel repiil6t, de nem
talaltak. Aztan Aletta felkialtott:

— Ott van, nézzétek!

A gyiimolcsfak f6lott repiilt, messze és ma-
gasan, észre se vették volna, ha a nap meg
nem csillan rajta pontosan ott, ahol Apaval
megragasztottak az eltorott orrat. Aztan szé-
pen, kényelmesen, mint aki egy kis pihenésre
vagyik, leereszkedett a fak kozé a fiibe. Taps
és ujjongas kovetkezett. Barni és Robert a re-
piil6 utan eredtek. Arkon-bokron at jo sokat
kellett menniiik, de végiil megtalaltak, és lass
csodat, semmije nem torott el!

Barni magahoz olelte, ugy vitte visszafelé.
Mire visszaértek a domb tetejére, vége lett a
versenynek, és mindenki Barnira nézett. A
tanito néni atadott neki egy oklevelet és egy
csomagot.

— A legiigyesebb repiil6épitének és pilota-
nak! Te nyerted meg a versenyt, Barni, mert
a te repiil6d szallt a legmesszebb.

Barni csak irult-pirult, és kozben probalta
eltakarni a ragasztast a repiilén. Aztan mégis-
csak le kellett tennie a foldre, hogy at tudja
venni az ajandékot. Szép szines konyv volt: A
repiilés enciklopédigja.

Jo vakaciom lesz — gondolta. — Ha szép ido
van, repiil6zom. Ha rossz id6 van, az ablakhoz
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No, ennek a tanévnek is
vége! Apro barataim, az elsé-
sok megtanultak irni-olvasni.
Szeretettel koszontom most
els6sorban o6ket, kivalt azo-
kat, akik elsé leveliiket ne-
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Hegedtis Tamara, Magyarzsakod

kem irtak. Biiszke vagyok |z
am reatok, kedves barataim! |.
De minden kedves baratom- |
ra-levelez6tarsamra szeretet- |*

tel gondolok — ez az igazsag.
Most mindnyajatokra gyo-
nyord nagyvakacio var. Szii-
leitekkel mentek kirandulni-
nyaralni, vagy Nagymama-

hoz-Nagytatahoz utaztok. Se- |

gitetek is — ki tobbet, ki keve-
sebbet aszerint, mire van
sziikség, és mire telik a gye-
rek-er6bol. De abban biztos
vagyok, hogy jatszani min-
denkinek lesz ideje ezen a

« | nyaron is.

A nyarat mi is vidaman
toltjik kedves Feleségem-
mel, Tipetupaval. Egy pilla-
natig se lustalkodunk, hisz
nyaron van mifelénk a mun-
ka dandarja. Nyaron gyujtjiik
be a szaritani valé gombat, az
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Garnai Erika, Erkﬁrtvélyes

eltevésre vard gyiimolcsot.
Nyaron hozzak kedves bara-
taink, a Vadméhek a mézet.
A kamrankban jol elall a fa-
kéreg-hordokban. Nagy mun-
kaban vagyunk hat itt Tipetu-
paval, hogy télire mindentink
meglegyen. Zavarba is jon-
nék, ha nyaron kellene leve-
leznem veletek, amikor itt
oly sok a begytjteni valo.
Oszire viszont mar igencsak



Balogh Renata, Nagyvarad
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vagyom utanatok, az én ked-
ves barataim utdn, és mar
alig varom, hogy irhassak
nektek. De azért a nyar folya-
man kiildott leveleitek koziil
sem kallodik el egyetlen egy
sem. Ha kissé késve is, de

E lapszam tamogatoi:

mindenikre kiildiink valaszt.
Nagy szeretettel gondolok
minden baratomra, aki irt
nekem. Németi Boglarkanak
tizenem, hogy Fodor Sandor
bacsi immar tobb mesét nem
ir rolam, mert a mesével is
ugy vagyunk, mint az étellel:
akkor kell abbahagyni az
evést, amikor a legjobban
esik — kiilonben a nagyétki
megcsomorol, a tal sokat

mesélé pedig unalmassa
valik.

Sok szeretettel kivanok fir
szép-jo vakaciozast kedves [

Mindnyajatoknak. Ne feled-

jétek el: ha a sziikség ugy
hozza, segitsetek kedves
sziileiteknek is egy-egy
Kicsit.
Melyhez hasonlo jokat,
CSIPIKE

v

Rimai Frida, Nagyvarad
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A szaszrégeni A. Maior
Gimnazium I., II. B osztalya
a Szivarvany lelkes olvaséja.

Puskas Sarolta 6vonéni besza-
molt a szatmarnémeti Szivar-
vany Ovoda és az Unié Ovoda ma- &
gyar tagozatos napkoziseinek ko-
z0s husvétvaro tevékenységérol.

Mindent megteszek a
csalad boldogsagaért. Négy
gyereket szeretnék, két fi-
y ut, két lanyt. Mivel egy fia-
| testvérem van, és 15 évvel
nagyobb mint én, soha nem
tudtunk igazan jatszani. Szabad idomet és a nyari
vakaciot a hegyi hamkoban vagy a tengerparton tol-

: tom a csaladdommal,
és sokat fogok jat-
szani a gyerekekkel.

Bege Krisztina,
Gyergyoszentmiklos

Belelapoztam az apukam viraghataro-
z0jaba, hogy megnézzem, milyen virag a |
golyavirag. Ezt talaltam benne: gélyahir
= mocsari golyahir, libadoglesztd, kacsa-
virag. Azért libadogleszts, mert mérge- |
z06 anyagot tartalmaz. A pitypangot ugy studidban  koszon-
is nevezik: gyermeklancfii, asszonyhi- y totte az 50. sziiletés-
ség. Szeretek a pitypang-szallal harmas fonasban fonni. Mar napjat iinneplé radio
sok ilyen koszorut készitettem. Sami Réka, Szatmarnémeti szerkesz6it.

A marosvasarhe-
il lyi 12-es Ovoda Kis-
cserkész csoportja a




Itt a nyar és sok a madar,
A fészekben sok éhes szaj.
Csiripelnek és larmaznak,
Vacsoraért ordibalnak.

A vacsora talalva,

S Kismadarkak vacsoraja.
Qs *1Anya, apa hullafaradt,
Ty

- Reggel felé korog hasuk,
Kezddédik a kemény napjuk.
Rohangalnak 6sszevissza,

1 Kaja kell itt, nem harisnya.
Rés Norbert, Nagybanya

Mindjart buknak be az agyba.
|

__Regidn Réka Kata, Madéfalva——

Deak
Krisztina,
Szilagypanit

edén Maria, Dés |

A gélyék, fecskék ren-| .
dezik a fészket, belerak-
jak a tojast, s csicsereg-
nek. Mire a tojasbol kikel
az éhes kismadar, anyjuk
hozza mar csérében a gi-
lisztat, hernydcskat.

| Fecskefészek késziil éppen,

Golyamadar szall serényen.

Gyereksereg a szabadban,

Fecskemadar a magasban,

Szall ide békességben,

Légy gazdag egészségben!
Janké Barbara, Hossziimezo

Cseke Evelyn, Arpad | W L dr 00, (B |
Barothy Deborah, Vamosgalfalva




Mikl6s Réka,
Csikszereda

Foris Oliver,
Tatrang

Albi Szandi,
Szatmarnémeti




